
Что? Старуха - бесстыдница?

Услышав это, все посмотрели на старушку по-другому. Если бы это было правдой, только
идиоты отвечали бы на ее призывы.

"Ты..." Старушка была в ярости, но не знала, как ответить.

"Неважно, что вы задумали, этот салун не имеет к вам никакого отношения. Он принадлежит
мне, и я не имею к вам никакого отношения. Поэтому ты не имеешь права вмешиваться в мои
дела", - сказала Гу Нин.

"Ты моя внучка. Почему ты не связана со мной?" - возразила старушка. Она совсем забыла, что
раньше отказывалась признать Гу Нин своей внучкой. Перед лицом денег старушка с
готовностью признала, что Гу Нин - ее внучка.

"Интересно!" Гу Нин громко рассмеялась. Это было так иронично. "Последние 18 лет вы
отказывались признать, что я ваша внучка. В твоих глазах я - всего лишь чмо. А теперь ты
хочешь, чтобы я называла тебя своей бабушкой только потому, что я богата? Это только в твоих
мечтах!"

Гу Нин не хотела раскрывать свою ужасную историю на публике, потому что не хотела, чтобы
старуха разрушила репутацию ее матери и тети. Было бы ужасно, если бы старуха преуспела
на этот раз.

Теперь толпа начала критиковать старушку.

"Твоя мать сделала..."

Однако, прежде чем старуха смогла закончить, Гу Нин прервала ее, холодно сказав: "Я сказала
тебе не унижать меня и мою мать снова. Иначе ты поплатишься за это. Никогда не пытайся
ограничивать меня моральными нормами. Это бесполезно".

Услышав это, старуха понизила голос, но не желала сдаваться. "Твоя мать - моя дочь, и ты
обязан содержать меня, когда я состарюсь. Ты теперь богат, и ты должен позволить мне
разделить твои деньги!"

"Ну, у моего старшего дяди есть компания с активами в десятки миллионов юаней. Если его
богатства не хватит, чтобы обеспечить тебе хорошую жизнь, я не буду мешать моей матери и
тете содержать тебя", - ответила Гу Нин. Старуха была такой жадной.

Что? У ее старшего сына была компания с активами в десятки миллионов юаней, а она теперь
даже просит денег у своих дочерей? Она просто не хотела, чтобы ее дочери жили хорошо!

Все теперь недолюбливали и презирали старуху. Никто из них больше не жалел ее.

Гу Нин добавил: "Каждая из них может дать тебе только тысячу юаней в месяц".

Хотя Гу Нин не запрещала Гу Цин и Гу Ману содержать бабушку, она ограничила размер
пособия. Гу Нин сделала это только ради блага Гу Цин и Гу Мана. Она не хотела, чтобы другие
обвиняли ее мать и тетю в том, что они не поддерживают их мать. Если бы у Гу Нин была такая
мать, она бы вообще не дала ей ни цента.

"Что? Тысячу юаней? Я не нищенка! Гу Мань все еще не замужем, и она все еще моя дочь. Я,



конечно, должна распоряжаться ее деньгами!" Старуха была в бешенстве. Она хотела гораздо
больше, чем тысячу юаней.

Все были ошеломлены бесстыдством старухи. Хотя Гу Мань была еще не замужем, у нее была
дочь, и она уже переехала. Сын старухи был богат, но она все еще хотела использовать своих
дочерей.

На этот раз Гу Нин не смог удержаться от смеха. "Ты должен распоряжаться деньгами моей
матери? Ты сумасшедшая. Деньги моей матери принадлежат только ей, и теперь она не будет
давать тебе пособие. Если ты еще знаешь, что такое стыд, лучше уходи прямо сейчас. Иначе я
вызову полицию".

"Ты..." Старушка не ожидала, что Гу Нин осмелится заставить ее уйти.

"Вот именно! Она такая бесстыжая! Она выгнала своих дочерей, а теперь хочет завладеть
деньгами своих дочерей? Кем она себя возомнила?"

"Это так ужасно иметь такую мать!"

"Если бы я была ее дочерью, я бы ушла от нее подальше и никогда не возвращалась".

...

Все критиковали старушку.

Старушка не выдержала и внезапно вышла из себя. "Гу Нин, ты просто ничтожество без отца!
Это я тебя воспитала, а ты меня не уважаешь! И ты даже заставил Сяосяо перевестись в
другую школу. Ты попадешь в ад!"

Что? Ниннин заставила Сяосяо перейти в другую школу?

Гу Цин и Гу Ман были поражены. Однако они считали, что Гу Нин не стала бы делать это
просто так. Гу Сяосяо, должно быть, сделала что-то ужасное для Гу Нин, и заставила Гу Нин
сделать что-то, чтобы заставить ее перевестись в другую школу.

Остальные люди тоже не поверили словам старушки.

Гу Нин была в ярости, она почти потеряла контроль над своим желанием дать старухе
пощечину.

Ее абсолютно холодный взгляд заставил старушку вздрогнуть от шока. "Вы действительно
бесстыдны. Однако, раз уж ты заговорила об этом, я рада рассказать тебе правду".

"Хотя я не верю, что ты понятия не имеешь, почему Гу Сяосяо перевелась в другую школу, я
скажу тебе еще раз. Она моя биологическая кузина, но прилюдно унизила мою мать. Я ударил
ее за это, и она обратилась за помощью к банде Цин. Она наняла нескольких хулиганов, чтобы
те изнасиловали меня. Если бы я не избил этих хулиганов, я бы уже был разорен. Я не вызвал
полицию и не бросил ее в тюрьму, но ты совсем не благодарен. Ты даже обвиняешь меня в
этом. Это было решение нашей школы исключить ее, потому что ни одна школа не позволит
ученику совершить такой злой поступок, и ни одной школе не нужен ученик, совершивший
такое преступление!"

Гу Цин и Гу Ман были ошеломлены словами Гу Нин. Толпа также сделала долгий холодный



вдох.

Девушка по имени Гу Сяосяо настолько злобная, что даже наняла хулиганов, чтобы
изнасиловать свою кузину!

Гу Мань подбежал к Гу Нин, сжал ее в объятиях и заплакал от боли. "Ниннин, мое бедное дитя.
Я и не знала, что ты так страдаешь. Это все моя вина. Это все моя вина."
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